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Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums / Enunasi ¢opma 3asiBJieHUsI Ha NOJyYeHHe NIEHTeHCKOil BU3bI

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich / Becnaamnan ankema

VISA BARCODE (ALLONGE)

Die mit * gekennzeichneten Felder 21, 22, 30, 31 und 32 sind nicht von Familienangehérigen von Unionsbiirgern, von Familienangehdrigen von Staatsangehorigen
des EWR oder der Schweiz oder von Familienangehdrigen des Vereinigten Konigreichs, die Beginstigte des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich sind, auszufiillen. Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen. / Otmeuenusie «*» mynkrst 21, 22, 30,
31 u 32 ne 3anonsstorcs wieHamu cembu rpaxiaad EC, ED3 wmu IlBelinapuu, win wieHamu ceMbu rpaxaan CoeauHenHoro Koponesctpa, SBIISIOIMXCS

6enedumapamu Cornamenus o Beixozne Mexay EC u Coequnennsiv KoponesctBom

PHOTO

1. Name (Familienname) / ®amumms

RESERVIERT FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN

Datum des Antrags:

2. Familienname bei der Geburt (friihere(r) Familienname(n))/ ®@amunst ipu poxxaerunu (npeapiayiuas/-ue hamums/-un):

lAntrag eingereicht bei
o Botschaft/Konsulat
o Dienstleistungserbringer

3. Vorname(n)/ Nmsi/umena

STEMPEL + PARAPHE ANTRAGSANNAHME

4. Geburtsdatum (Tag-Monat-Jahr) /
Jata posxneHust (IeHb — MECSIIl — F'OJ1):

5.Geburtsort / Mecro poskaeHust 7. Derzeitige Staatsangehdrigkeit/

["pa)kIAHCTBO B HACTOSILIEE BPEMSI:

Staatsangehdrigkeit bei der Geburt (falls
nicht wie oben) / I'paxnaxcTBo npn

6.Geburtsland / Ctpana posxneHus:  [POXKACHHH, €CITH OTIANYACTCSL:

I/Andere Staatsangehdrigkeiten / Muoe
MMEIOLIEECs TPAXKIAAHCTBO:

Zulé&ssigkeitsprufung
Datum:

o Zuldssig
0 Unzulassig

EKIS-FAHNDUNG
o NEGATIV
o POSITIV

8. Geschlecht/ ITon

o mannlich / Myskckoit
o weiblich / Xenckuit
o divers / npyroit

9.Familienstand/ Cemeiinoe nonoxexue

ledig / Xonocr / He 3amyxem

verheiratet / XXenar/3amysxem

eingetragene Partnerschaft / B sapeructp-nom naprHepcTse
getrennt / He nposxuBaer ¢ cymnpyroii/-om

geschieden / Pa3senen/-a

verwitwet / Broser/sriosa

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / uoe (yro4HuTh):

OO0Do0ooao

STEMPEL + PARAPHE ZULASSIGKEITSPRUFUNG

Antragsprufung
Belege:
o Reisedokument
o Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts

10. Inhaber der elterlichen Sorge (bei Minderjahrigen) /Vormund (Name, VVorname, Anschrift, falls abweichend von der des
\Antragstellers, Telefonnummer, E-Mail-Adresse und Staatsangehdrigkeit) / st HecoBepiieHHONMETHUX : HaMUITHS, UMS, AIPEC,
€CJIM OTJIMYACTCS OT aJipeca 3asiBUTENs1, HoMep TenedoHa, afpec 3JIEKTPOHHOI MOYTHl M TPaXJaHCTBO 00JIaaTes
[POIUTENBCKHX TIpaB/ 3aKOHHOTO OTEKyHa:

o Einladung

o Beforderungsmittel

0 Reisekrankenversicherung
0 Beschaftigungsbewilligung
o Sonstiges:

11. ggf. nationale Identitdtsnummer / UnentiduKannoHHbIi HOMEp (ECIH HMEETCS): !

STEMPEL + PARAPHE ANTRAGSPRUFUNG

12. Art des Reisedokuments/ Tum q0KyMeHTa, YIOCTOBEPSIOMIETO IMYHOCTD B MEXK/ITYHAPOIHBIX TOE3/IKaX

o Normaler Pass / o6brassIit macopt

o Diplomatenpass / numioMatiaeckuii macmnopt

o Dienstpass / citysxe6GHblif macropt

0 Amtspass / ouIHanbHbI MacnopT

0 Sonderpass / ocoOslit macmopt

o Sonstiges Reisedokument (bitte ndhere Angaben) / MHoii JOKyMeHT, yI0CTOBEPSIFOLINIA THYHOCTD B MEXK/LYHAPO/IHBIX TTOE3/IKaX
(yxazats):

Entscheidung Uber Antrag
o Abgelehnt o Bewilligt

o Visum mit raumlich beschrankter
Gultigkeit

Gultigkeitszeitraum:

13. Nummer des Reisedokuments/ Homep
MPOE3HOr0 JOKYMEHTa:

14. Ausstellungsdatum/
JlaTa BeITaUM:

15. Gultig bis/
JlelicTBuTeneH 1o:

16. Ausgestellt durch (Land) /
Brinan (cTpana):

VON

BIS

IAnzahl der Einreisen:

17. Personenbezogene Daten des Familienangehdrigen, der Unionsblirger oder Staatsangehdriger des EWR oder der Schweiz oder
der als Staatsangehdriger des Vereinigten Konigreichs Beglinstigter des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem
\Vereinigten Konigreich ist — falls zutreffend / Ilepconansrbie qaHHBIC WieHa ceMbH, sABisOLErocs rpaxkaannaom EC, ED3, mm
[IBeiiriapus, WK YiIeHa CeMbH, KOTOPBIH, Oymyun rpaknanuaoM CoequnenHoro KoposeBcTsa, sBiseTcs OGeHedHumapom

ol o2 o Mehrfach

IAnzahl der Tage:




Nachname (Familienname) / ®amums: '\Vorname(n) / Ums:

STEMPEL + PARAPHE ENTSCHEIDUNG

Geburtsdatum (Tag-Monat-Jahr) / Tata Staatsangehdrigkeit / I'paxxnancTso: Nummer des Reisedokuments oder Visumdruck von (inkl. Datum):
[POKIEHUS (IEHb — MECSII — FOJ): des Personalausweises / Homep
MPOE3THOI0O JOKYMEHTA:

18. Verwandtschaftsverhaltnis zum Unionsburger oder Staatsangehdrigen des EWR oder der Schweiz oder zu einem Sonstiges:
Staatangehdrigen des Vereinigten Kénigreichs, der Begunstigter des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich ist — falls zutreffend / wu ¢ rpaxnannzom CoennnenHoro Koposesctsa, siBisirorerocs: 6eneduimapom CormamieHus o
IBBIXOIE MEXKITY ECu COCZ[I/IHBHHBIM KOpOHeBCTBOM — €CJIM IpUMEHHUMO

o Ehegatte / cynpyr(-a)

o Kind / peGerok

o Enkelkind / Bayk(-uka)

o abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie / 3aBucimblii pOACTBEHHK [0 BOCXOAALIEH JIMHUK
o eingetragener Partner / 3aperucTpiupoBaHHbIi HapTHEP

o Sonstiges / unoe:

19. Wohnanschrift und E-Mail-Anschrift des Antragstellers / Telefonnummer(n) /
JloMarHuii afapec u aapec JIeKTPOHHOM HOYThI 3asIBUTEIIS: Howmep tenedona:

20. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem der derzeitigen Staatsangehérigkeit / Ctpana npouBanus, eci He SBJISETCs
CTpaHOI rpaXJIaHCTBA:

o Nein / Her

oJa/ na

\Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument / JTa. Bu Ha 5KUTEIbCTBO Wl PABHOLICHHBIN JOKYMEHT:

Nr./ Ne.: Glltig bis / TeiictButenen mo

* 21. Derzeitige berufliche Tétigkeit / IIpodeccnonanbHas aesTENIBHOCTD B HACTOSIIICE BPEMSI:

™ 22. Name, Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Bei Studenten Name und Anschrift der BiIdungseinrichtung/ PaboTozaresns; aapec u Tenepox
paﬁOTOI[aTeJ'IH. I[J'lﬁ CTYZICHTOB, IIKOJIbHUKOB — Ha3BaHUC U aIpeC yqe6H0r0 3aBCJICHUA:

23. Zweck(e) der Reise / Llensb moe3axu:

o Tourismus / Typusm

0 Geschéftsreise / nenoBast

o Besuch von Familienangehdrigen oder Freunden / mocenienue poacTBEHHUKOB WM Ipy3eii
o Kultur / kymerypa

o Sport / criopt

o Offizieller Besuch / opunmansuas

0 Gesundheitliche Griinde / neuerne

o Studium / yue6a

o Flughafentransit / tpansurHslii epeser
Sonstiges (bitte néhere Angaben) / umas (ykasats):

24. Weitere Informationen zum Aufenthaltszweck / JloroHuTeIbHbIE CBEAEHHUS O €N TOE3IKH:

25. Mitgliedstaat der Hauptbestimmung (und andere Bestimmungsmitgliedstaaten, falls 26. Mitgliedstaat der ersten Einreise / Ctpana nepBoro Bse3za:
zutreffend):/ Ctpana ocHOBHOTO Ha3Ha4eHHs (M MHBIE CTPAHbI HA3HAYEHWSI, €CIIM HMEIOTCS):

27. Anzahl der beantragten Einreisen / Buza 3anpammsaercst uist
o Einmalige Einreise / omrokpatHoro Bhe3na

o Zweimalige Einreise / mBykpatHoro Bhe3/a

o0 Mehrfache Einreise / MmHOrokpatHoro Bbes/a

Datum der geplanten Ankunft des ersten geplanten Aufenthalts im Schengen-Raum /
Hpe)lnonaraeMaﬂ Jarta BbE31a B XOIC HepBOﬁ Hpez[r[onaraeMoix’[ MOE30KH B HICHI'CHCKYIO 30HY
Datum der geplanten Abreise aus dem Schengen-Raum nach dem ersten geplanten Aufenthalt /
Hpe)lnonaraeMaﬂ Jarta BbIC31a U3 IIEHI€HCKOM 30HKI TIOCIIC nepBoﬁ npez{nonaraeMoﬁ TIOC3/IKH.




28. Wurden Ihre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst? / 3asButess panee IpegoOCTABISUT OTICYATKY HANIBLEB IS
MOJTyYEHHs IEHI€HCKON BU3bI?

o Nein/ zer o Ja/ na
Datum (falls bekannt) / Jara (eciin u3BectHa):

Nummer der Visummarke, falls bekannt / Homep BuzoBoro crrikepa, eciti u3BeCcTeH:

29. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland / Pa3peluenue Ha Bbe3/1 B CTpaHy KOHEYHOTO CIIEAOBAHMSL, €CIIM HEOOXOAMMO
IAusgestellt durch / Kem BBITAHO ..........c.euuiiniiniiiiiiniiiiieenenne

gliltig von / JIeHCTBUTENBHO € ..o DIS/ IO oo

*30. Name und VVorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht zutrifft, bitte Name des/der Hotels oder
vorlibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben / ®amuus/-u ums1/uMeHa JMLa/ UL, IPUTIIALIAOLIETO/-HX B
rocy):[apCTBo/-a Illenrenckoro cornamieHus. B CiIyda€ OTCYTCTBHA TaKOBBIX — Ha3BaHUE I‘OCTI/IHI/II_ILI/I‘OCTI/IHI/II_I Ui az[pec/-a BPEMECHHOI'O HpeGBIBﬁHI/IH Ha TEPPUTOPUHA
rocyaapcTB/-a yuacTHHKa/-0B LIIeHreHCKOro corsameHus

IAnschrift und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes Hotels / jeder voriibergehenden Unterkunft / Telefonnummer(n)/ Homep Tenedona:
IAnpec 1 afpec dIEeKTPOHHON MOYTHI PHUTJIAIIAOIEro/-UX JIMIA/ UL / TOCTHHHMII(-bI) MM MecT(-a) BpeMEHHOTO IIPEeOBIBAHHS:

™31. Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Organisation / Ha3saxue u ajipec npuriamaromeil KoMnaHuu/opraHi3aum:

Name, Vorname, Anschrift, Telefonnummer(n) und E-Mail-Adresse der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation/ [Telefonnummer(n) des Unternehmens/der
Damuins, UMs1, aipec, HoMep TesiehoHa U aJipec IEKTPOHHOW MOYTHI KOHTAKTHOT'O JIMIIa KOMITAaHUH/OPTraHU3a1Hu: Organisation/ Homep tenedona
[KOMITAaHUH/OPraHU3aLiH:

*32. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wéhrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen
PaCXOI[BI 3asgBUTEIIA HA IPOC3]] U IIPOKUBAHUE OIUIAYUBACT:

o vom Antragsteller selbst/ Cam 3asiBurens: o von einem Sponsor (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte ndhere Angaben /
CnoHcop (IpHTIamaoee 0, KOMIIaH!Us, OPraHU3alns), yka3aTh

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts/ Cpencrea:

o Bargeld/ naniumsie neHbru o siehe Feld 30 oder 31/ yromsiyTsie B 1. 30 1 31
o Reiseschecks/ nopoxubie ueku o von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykasats):
o Kreditkarte/ kpenurHas kapra
o Im Voraus bezahlte Unterkunft/ mecto nposkusanus Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpexcraa:
IpeonnIayeHo o Bargeld / Hamasbre geHbri
o Im Voraus bezahlte Beforderung/ tpaucriopr npenoriradex o Zur Verfugung gestellte Unterkunft / oGecnieurBaetcst MecTo mpoxXuBaHust
o Sonstiges (bitte nahere Angaben)/ unbie (ykasats): o Ubernahme sémtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts / onmaunBaroTcst Bce pacXost

BO BpeMs1 PeObIBAaHUS
o Im Voraus bezahlte Beférderung / tpascriopr npenorurauex
Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykazars):

33. Nachname und Vorname der Person, die das Antragsformular ausgefullt hat, falls abweichend vom Antragsteller / ®amuimist 1 nmst Jina, 3aM0THABIIETO BU30BYO
AHKETY, €CJIIA OTJIIMYACTCA OT 3asiBUTCIIA BU3BIL.

IAnschrift und E-Mail-Adresse der Person, die das Antragsformular ausgefullt hat / ITelefonnummer / Homep tenedona:
ANpec ¥ 2IEKTPOHHEBIN aJ]pec JIMIA, 3al0JHHUBILETO BU30BYIO aHKETY:

Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird. / 51 uadopmupoBan/-a 0 TOM, 4TO B Ciiydae OTKa3a B HOIyHYCHUH BU3bI BU30BBIi]
cOop He Bo3BpaIaeTcsl.

Im Falle der Erteilung eines Visums flr die mehrfache Einreise / B ciiyuae Bbigadu Bu3bl HA MHOTOKPATHBIIl BBE3A:

Mir ist bekannt, dass ich Uber eine angemessene Reisekrankenversicherung flir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
wverfugen muss. / S urpopMupoBaH/-a O TOM, YTO I MEPBOTO MOErO MNPeOBIBAHWS M IOCIEAYIOIMX I[OCELICHUH TEPPUTOPHH CTPAH-YYaCTHUKOB TpeOyercs
COOTBETCTBYIOIIAsA MEAUIIMHCKAs CTPaxXOBKa.




Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass zur Priifung meines Antrages die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden miissen, ein Lichtbild
ivon mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden missen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Antrag enthalten sind,
sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zur Entscheidung Giber meinen Antrag an die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen
Behorden verarbeitet. / 51 uadopmupoBan/-a 1 a0 coriacue Ha CIeAyroliee: 00sS3aTENbHBIMHE YCIOBHSIME PACCMOTPEHHUSI MOETO 3asBIICHHS SIBISIOTCS COOp NaHHBIX,
[HEOOXOMMBIX JUIsl 3TOif aHKeThl, (oTorpadgupoBanme, a TaKKe NPH HEOOXOIUMOCTH CHATHE OTICYATKOB MANbLICB; BCE OTHOCSIIMECS KO MHE MEPCOHAIbHBIC JAaHHbBIC,
[YKa3aHHBIC B aHKETe, a TAK)KE MOM OTIICYAaTKH NaibleB U (ororpadus OyayT NpeacTaBieHbl NpodUIbHBIM opraHaM ctpaH LleHreHckoro cornamieHus 1 00paboTaHbl UMY
IUIs Leseil MPUHATHS PELLeHUs 110 MOEMY 3asiBJICHUIO.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung tiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlangerung eines Visums werden
in das Visa-Informationssystem (VIS) eingegeben und dort hochstens finf Jahre gespeichert; die Visumbehdrden und die fur die Visumkontrolle an den Auengrenzen und
in den Mitgliedstaaten zustdndigen Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asylbehdrden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre Zugang zu den Daten,
um zu Uberprifen, ob die VVoraussetzungen fir die rechtméagige Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und den rechtmaBigen Aufenthalt in diesem Hoheitsgebiet
erfullt sind, um Personen zu identifizieren, die diese VVoraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fir diese|
Prifung zusténdig ist. Zur Verhitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten
Bedingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustandige Behdrde des Mitgliedstaates
ist das Bundesministerium flr Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at. / Otu naHHbIe, a Takxe HHOOPMALS O IPUHATOM 10 MOEMY|
BasBIICHHIO PELICHUH M PEICHHH 00 aHHYJIHMPOBAHHH, OT3bIBE WITH IPOJUICHHH paHee BbIJAHHON BU3bI BBOMATCS U XpaHsTces B Busosoit unpopmannonHoii cucreme (VIS) B
MepUOJ| 10 MATH JIET, KOI/la 3T CBEJEHHUS OyJIyT JAOCTYIHbI BM30BBIM OpPraHaM M OpraHaM, YIOJHOMOYEHHBIM Ha INPOBEPKY BM3 Ha BHEUIHHMX IPAHULAX M B CTPaHaX|
[lleHrenckoro COrjlalliCHus, MUTPAlITUOHHBIM OpraHaM M OopraHaM IO A€jiaM GC)KBHI_ICB CTpaH [lleHreHckoro corjiameHus JUIA ueneﬁ MPOBEPKHN BBITIOJTHEHUS yCHOBI/IfI
[BAKOHHOCTH BBE3/J1a HA TEPPUTOPHUIO CTPAH Illenrenckoro CorJiallICHHUA, npe6msaunﬂ B HUX W BBIC3/1a U3 HUX, BBIABJICHHUA JIMI], K3HAYAJIbHO HJIH GoJice HE COOTBETCTBYIOLIUX|
PTUM YCIIOBUSIM, & TaK)KE PACCMOTPEHHMs 3asBJICHUI Ha MPEIOCTaBJICHUE YOEXKHUILA U ONPEAEICHNUsI OPraHOB, OTBETCTBEHHBIX 3@ TAaKOE PacCMOTpeHHE. B omnpeseneHHbIX|
CJIydasiX OTH JaHHBIC TAKXKE 6yZIyT JOCTYIIHBI OTACIIBHBIM OpraHaM CTpaH [lIenreHcKoOro corjameHus U EBpOl’IOJ’Iy JUTA uenefz’[ NpEAOTBPALICHY S, BBIABJICHUS U PACCIICIOBAaHNS|
MPECTYIJICHUH TEPPOPHUCTUYECKON HANPABICHHOCTH M JAPYTUX TSDKKUX npecTyruieHuid. OpraH, oTBeyaronuii 3a 00padoTKy JaHHBIX B cTpaHe llleHreHckoro corjameHus:
Bundesministerium fiir Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und von
welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auferdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, berichtigt und rechtswidrig
\verarbeitete Daten, die mich betreffen, geléscht werden. Die Behorde, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dartiber, wie ich mein
Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu uberpriifen und unrichtige Daten gemaR den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats berichtigen oder
loschen zu lassen, sowie Uber die Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehdrde dieses Mitgliedstaats|
http://www.dsb.gv.at/ ist zustandig fuir Beschwerden lber den Schutz personenbezogener Daten.

51 uropMHpoBaH/-a 0 CBOEM MpaBe MOTyYaTh OT JF060it cTpansl LLleHreHckoro cornamieHus ysenomieHue o BaeceHud B VIS oTHOCSAIINXCS KO MHE [JaHHBIX U YKa3aHUE Ha
crpany llleHreHcKOro corianieHus, Iepeaollyl0 MOU JaHHBIS, a TakKe TPeOoBaTh HCIPABJICHHUS OTHOCSIINXCS KO MHE NAaHHBIX, €CIIH OHH HEBEPHBI, M yJaJICHUS]]
[HEIPaBOMEPHO 00padaThIBAEMbIX OTHOCSIIMXCS KO MHE AaHHBIX. [Io MoeMy npsiMoMy TpeOOBaHHUIO OpraH, pacCMaTPUBAIOIIUIT MOE 3asiBJICHUE, 0053aH YBEAOMUTH MEHS O)
criocobe peasi3alii MOero pasa Ha IPOBEPKY OTHOCSIINXCS KO MHE IEPCOHABHBIX JaHHbIX, MX HCIIPABJICHHE WIIH yJaJICHHE, BKII04Yas CBS3aHHbIC C 3THM CIIOCOObI 3aILUThI
[paB, IpeJoCTaBIsIeMble HalOHAILHBIM IIPaBOM COOTBETCTBYIOIIEH cTpans! I1leHreHckoro cornamenus. PaccMoTpeHreM NpeTeH3 i, CBA3aHHbIX C 3all[UTOH IepCOHABHBIX|
ITAHHBIX, 3aHIMAETCsI HAIIMOHAIBHBIN HAa30pHbIN opraH 3T1oii ctpamnbl LlleHreHckoro cornamenus /KonTakTHasuabopmarmst: http://www.dsb.gv.at/.

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass falsche
Erklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des|
Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, ausldsen konnen.

HaCTOfI]_LII/IM A 3a5BJIA0, YTO, COINIACHO UMCIOIUMCA Y MCHA CBEACHUAM, BCC MAHHBIC, YKa3aHHBIC MHOIO B AHKETC, ABJIIIOTCA NPABUIBHBIMU U ITOJTHBIMHU. Mmne HU3BECTHO, YTO
NIOKHBIC 3asABJICHUA MOTYT CTaTh HpI/I‘-II/IHOfI OTKas3a Wih aHHYJIAPOBAHUA YKE BLIL[aHHOfI BH3bI, a TAK)XC IIOBJICYH 3a coboit YTOJIOBHOE MPECICAOBAHUE B COOTBETCTBUH (|
3aKOHOIATCIIECTBOM TOM CTpaHbI Illenrenckoro COTJIAllICHUsI, KOTOpast paCCMaTpUBACT MOEC 3asBJICHUE.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein
IAnspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 2016/399 (Schengener Grenzkodex) nicht erfulle und mir
demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut iiberprift.

[Ecimit Bu3a OyZeT BblaHa, s 0053yI0Ch [IOKHHYTH TEPPUTOPHIO cTpaHbl LIIeHreHCKOro COrameHnst 10 HCTEYCHHH CPOKa AeicTBHs BU3bL. S| MHQOPMHpPOBAH/-a O TOM, YTO
HAJTHY¥e BU3bI SIBISICTCS JIMIIb OJHAM U3 YCIOBUI, HEOOXOAMMBIX JUIs Bhe3/1a Ha eBPONeHcKy o TeppuTopuio crpa [llenrenckoro cornamenus. CaM (hakT npegocTaBieHus!
BU3bI HE JIA€T TIpaBa Ha IMOJyYEHHE KOMIIEHCAIMH B CIIyYae HEBBIMOJHEHUsSI MHOK COOTBETCTBYIOMIMX TpeOoBaHmil myHkra | crartbu 6 Permamenta (EU) No 2016/399
(LLIeHreHcKOro KojeKkca O IpaHMIax), BCIEACTBHE YEro MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbe3Je B CTpaHy. lIpm Bbe3ie Ha eBpoIeicKyro Teppuropuio crpaH llleHrenckoro
COTJTaLIeHHsI BBITIOIHEHHE HEOOXOAMMBIX YCIIOBHIA MPOBEPSETCS MOBTOPHO. .

Unterschrift/ Iloanucn

fur Minderjéhrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds) /
B COOTBETCTBYIOLIMX CIIydasix — MOAIKCH JIMIA C TIOJIHOMOYHSAMH POJUTENEH /

Ort und Datum / Mecto u gara: BAKOHHOTO MPEJCTABUTEIS)
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